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摘 要 :《告诉我要杀谁》是 2001年诺贝尔文学奖得主维·苏·奈保尔的杰作之一。作品中人物的流亡以对

第一世界大都市的幻灭而告终 ,流亡者从中认识到自身的真实处境。通过呈现流亡者的困境———文化身份的认同

危机 ,作品揭示了前殖民地人民对原宗主国的模仿心态 ,反映了前殖民地国家独立后本土的文化和精神贫瘠以及

思想意识方面对原宗主国的依赖。
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The Plight of the Ex iles in TellM e W ho to K ill
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Abstract: Tell Me W ho to Kill, is one of the masterp ieces by V. S. Naipaul, winner of the Nobel Prize in

L iterature in 2001. The individual’s exile ended with the disillusionment of the world’s biggest metropolis, and the

exiles realized their real existence. The work brings to light the former colonial peop le’s im itation of their masters,

their cultural and sp iritual poverty after independence and their ideological dependence upon their former colonialist

country through p resentation of exiles’p light and the crisis of their cultural identification.
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2001年诺贝尔文学奖得主———维 ·苏 ·奈保

尔 (V. S. Naipaul)被西方世界誉为当代经典作家之

一 ,其作品《告诉我要杀谁》( Tell Me W ho to Kill )

是中短篇小说集《在一个自由的国度 》( In a Free

State )中的一部短篇小说。《在一个自由的国度》发

表于 1971年 ,“获得当年英国文学最高奖布克奖 ,被

评论家普遍认为是奈保尔的杰作之一。”[ 1 ]139刻画前

殖民地人在异域文化环境中感受到的疏离感和漂泊

感 ,揭示殖民体系解体后新近独立国家面临的种种

社会问题和人们的生存状态是作品的统一主题。

《告诉我要杀谁》通过一个西印度群岛殖民地的印

度移民后裔的叙述“不仅刻画了身处异国他乡的西

印度群岛人在异域文化环境中感受到的疏离感和漂

泊感 ,更重要的是涉及了殖民地人对宗主国的向往

和幻想的破灭。”[ 1 ]笔者拟探讨《告诉我要杀谁》中

流亡者的困境———文化身份的认同危机 ,发掘隐含

其中的深层文化含蕴。

一、叙述者的双重流亡

故事主人公 ,一个西印度群岛殖民地人 ,不满故

土环境的局限性 ,寄希望于宗主国大都市 ,但最终以

幻想破灭和复仇的愤怒为结局。故事一开篇 ,主人

公也即叙述者在陌生环境中的失落和孤独感便初露

端倪。他去伦敦参加弟弟大友的婚礼 ,陪伴他的只

有弗兰克。对叙述者而言 ,弗兰克是唯一对他好的

人 :“我失去了所有的人 ,在这个世界上我唯一的朋

友就是弗兰克⋯⋯他们知道要去哪儿⋯⋯我不知道

自己将要去哪儿。我只能等待将要发生的事。[ 2 ]60

接着故事时间闪回过去 ,叙述者讲述了在西印度群

岛时的生活。对于故土西印度群岛甚至自己的家
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庭 ,叙述者都极为不满 :“这世界在我看来多平庸 ,

里面没什么好东西 ,除了甘蔗和沥青路 ,没什么可看

的 ,从小我就知道我没生活了。”[ 2 ]64“泥土、热气和

烟尘都让人作呕 ⋯⋯我觉得我要杀了任何让我痛

苦的人。我不在乎自己。我没有生活了。”[ 2 ]65叙述

者是家里的第四个孩子 ,他的父亲没有受过教育 ,在

乡下靠苦力养家。他的哥哥姐姐也读书甚少 ,继续

着父亲那样的老套生活。对此叙述者不无鄙夷之

情 ,他将全部希望寄托在弟弟大友身上 :“有些人太

落后了 ,以致于他们不知道自己的落后或者不去在

乎了。像我父亲那样 ⋯⋯他甚至取笑自己目不识

丁⋯⋯我决定不让弟弟大友这样。我觉得自己比家

人更明事理 ,而他们却总说我动不动就生气。但我

觉得我好像成了一家之主了。”[ 2 ]84叙述者认为自己

已经错过时机 ,是个失败者 ,生活黯淡 ,他决心尽己

所能让大友受教育 ,出人头地。大友身上寄托着他

要超越故土局限性、拥有美好生活的抱负和追求 ,成

了他生活和奋斗的唯一中心。大友在城里叔叔家求

学遇挫后 ,他酬钱送大友去伦敦留学 ,希望大友能成

为专家。不久 ,叙述者来到伦敦照料据说在学习

“航空工程”的大友。为了在异国他乡谋生 ,他不分

日夜地拼命工作挣钱 ,钱慢慢增多让他逐渐摆脱了

初到新环境时的失落和焦虑 ,有了成功和安全感 :

“一百英镑。我有了安全感。我说不清这种安全感

有多强烈 ⋯⋯我发现这钱让我强大了。正因为钱

让我强大了我能忍受任何事⋯⋯那一百英镑让我忘

记了自己。它让我有了想法⋯⋯我现在想要的不仅

是安全感。我想让钱增多。”[ 2 ]87“那钱让我觉得钱

来得容易。那钱让我忘了挣钱有多辛苦 ⋯⋯那钱

让我觉得伦敦就是我的。”[ 2 ]88辛苦攒下的钱让叙述

者有些飘飘然 ,他相信自己能在伦敦拥有富足的生

活 ,做自己想做的事。然而 ,他的快乐时光是短暂

的 ,他用全部积蓄换来的店铺经营惨淡 ,白人社会的

歧视羞辱和规章制度使他的生意难免被毁的结局。

弟弟大友却对此无动于衷 ,让他尤为痛心。但最终

让叙述者万念俱灰的是 ,他发现大友并不在学习所

谓的航空工程或计算机编程 ,而是整日闲荡、抽烟。

他觉得自己的全部奋斗都被毁了 ,一切希望都破灭

了。一无所有的他悲叹道 :“我看到我杀了自己。

我最后的一点勇气也渐渐消失了。我一直知道那个

我要买下伦敦的幻想是愚蠢的。现在那个幻想破灭

了。没有了我存在邮局的两千英镑 ,没有了真正的

现金 ,我就没有了力量 ⋯⋯现在一切都让我痛苦

⋯⋯我觉得我的内心又充满了仇恨。”[ 2 ]94

直到故事结尾 ,叙述者仍处于漂泊状态 ,无法确

立自己的身份和真正归属 ,面对着过往的路人 ,他更

觉幻灭和失根之痛 :“他们有国家可以回归 ,他们有

房子。”[ 2 ]95“我觉得我无处可去 ,在伦敦的生活结束

了。”[ 2 ]96“生活结束了。我像个放弃了一切的人。

我来时一无所有 ,现在一无所有 ,走时一无所

有。”[ 2 ]106作为一个西印度群岛前殖民地人 ,他终究

只能游离于宗主国大都市的边缘 ,心中充满痛苦和

复仇之恨 ,却又无法明白失败的原因 ,找不到可以发

泄愤恨的敌人 :“天哪 ,把敌人指给我看吧。一旦你

发现谁是敌人 ,你可以杀了他。但这里的这些人让

我糊涂了。谁伤害了我 ? 谁毁了我的生活 ? 告诉我

报复谁吧⋯⋯告诉我要杀谁。”[ 2 ]68

疏离、错位感始终困扰着叙述者。宗主国文化

观念的渗透影响使他不满于甚至鄙夷故土的生活状

况 ,他对宗主国大都市充满幻想 ,试图在伦敦追寻一

种事实上永远不可能属于他的身份和归宿。但伦敦

远非他幻想中的“希望之乡”,他最终沦为居无定所

的漂泊者和没有归属的精神流浪者。与原先文化相

分离 ,又无法被新环境接纳 ,叙述者哀叹自己不属于

任何地方 :“我感觉自己像个自由的人 ,嘲笑我所看

到的一切。”[ 2 ]76他的自由状态是一个迷失的局外人

的处境 ,一个与外界断绝了联系、充满了不确定性的

无根状态。因此 ,叙述者的双重流亡“呈现了边缘

化的不发达的第三世界 (其象征是敏感、苦干、然而

未受教育没有技术的叙述者 )与现代的科技的第一

世界 (英国是其象征 )的碰撞冲突。”[ 1 ]5此外 ,“流亡

不仅是远离本土家园 ,同时也是与另一个世界的中

心相断裂的状态 ,是一种处于边缘位置时的思维方

式。”[ 3 ]故事叙述者也正是在流亡的痛苦体验中认

识到了现实的冷酷 ,从对宗主国中心世界的迷狂崇

拜和幻想中惊醒。

二、斯蒂芬的精神流亡

与故事叙述者的流亡大约平行发展的是其叔叔

斯蒂芬的精神流亡。斯蒂芬受过教育 ,在城里工作

和生活。他体现了殖民地国家里受西方思想文化影

响的本土知识分子的一些典型特征。“在殖民地世

界 ,无论是本土人还是殖民者 ,他们都相信高等文化

和意义来自别的地方。官方语言和作为殖民地教育

一部分的殖民文学 ,与本地人的实际体验都不相吻

合 ,两相一比较 ,他们便愈发感到自己地位的边缘化

和处境的低下。”[ 4 ]122斯蒂芬的思想和心理深受强势

西方文化的的影响 ,他不屑于本土的生存状态 ,认为
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美好生活在宗主国 ,向往并盲目模仿宗主国文化。

正如叙述者指出的 :“他是个基督徒 ,或者他取了基

督徒的名字以标榜自己的进步性。”[ 2 ]70他把全部希

望都寄托在儿子身上 ,送儿子去加拿大留学 ,梦想让

儿子在大都市拥有富足的生活。对于住在乡下的叙

述者一家 ,斯蒂芬则嘲笑、鄙视 ,不时显示自己的优

越性。然而 ,这个令叙述者一家引以为豪的貌似成

功、进步的城里人却也为烦恼、焦虑所扰。叙述者后

来得知斯蒂芬一家的生活丝毫没有优越可羡之处 :

“那是个狭小的旧式房子 ,在城里的一片破旧的地

块。可惜我还一直把斯蒂芬看作个大人物。现在我

明白了 ,在城里斯蒂芬算不了什么 ,他的全部希望和

他的女儿们的希望都在那个在蒙特利尔留学的儿子

身上。他就像是他们的王子一样。在那个没有前院

有没有后院的小房子里 ,他们就像白雪公主和七个

小矮人一样地生活着 ,他们的小客厅里摆着小幅的

外国画和画有考究的家具的画。你感觉不得不弯下

腰 ,如果像平时那样迈一步 ,你就会弄坏什么东

西。”[ 2 ]66斯蒂芬一家都沉浸在从未经历过的想象的

宗主国神话中 ,对宗主国中心世界满怀渴望 ,与现实

生活格格不入。

正如叙述者将希望寄托在弟弟身上 ,“斯蒂芬

的思想里和心里全都是他的儿子。他不仅仅是望子

成龙 ,他还有些恐惧。他就像负载着某种会压垮他

伤害他的东西。”[ 2 ]67儿子出国留学后 ,斯蒂芬衰老

了许多。不幸的是 ,他的儿子承受不了压力 ,在异国

他乡精神失常了。这一结局暗示了斯蒂芬企图在本

土环境之外寻求归属这一幻想的破灭。因而 ,在斯

蒂芬身上足见一个悲哀的精神流亡者的印记 ,体现

了与叙述者类似的流亡历程。疏离、错位和幻灭成

为他们的共同结局。

叙述者和斯蒂芬的流亡历程是对前殖民地人民

的挣扎奋斗和坎坷命运的生动写照。对宗主国的依

赖和模仿是前殖民地国家的普遍社会状况 ,也是导

致故事中的流亡者疏离本土、失却身份归属的主要

原因。模仿这一概念在后殖民主义理论家霍米·巴

巴的论述中是殖民地的一种策略 ,意味着被殖民者

“想成为一个经过转换的、能得到认可的他者 ,一个

不同的主体 ,几乎相同 ,又不尽相同 ,”它“是相似同

时也是威胁。”[ 4 ]123但《告诉我要杀谁》反映的对殖

民者的模仿则根源于殖民统治 ,尤其是殖民教育和

文化侵略导致前殖民地人民的思想被奴役和僵化。

对于大多数前殖民地而言 ,政治独立带来的仅仅是

形式上的变化 ,而在社会文化和民族心理层面 ,他们

并未摆脱殖民主义的恶果。“殖民主义的真正影

响———经济从属于宗主国 ,文化臣服 ,心理焦虑———

在形式上的独立之后仍持续存在。”[ 5 ]86叙述者和斯

蒂芬这样的前殖民地人背弃本土文化 ,无法与之相

融 ,但他们寻求归属的艰辛历程又总是遭遇无情的

拒斥 ,得不到认同 ,因而始终是局外人、流亡者。无

论他们如何奋斗 ,“都永远不可能成为真正的英国

人。他们受到了殖民主义的熏陶 ,或是继承了文化

传统 ,从而被宣称已成为文明人。可是追本溯源 ,他

们仍又不被当成文明人。他们竭力趋同 ,却仍被贴

上异类的标签。他们效法欧洲人 ,却又因学样而受

到讥笑。”[ 6 ]132对西方文明样式的机械复制 ,如基督

徒的名字、外国画子、英国式口音等 ,不可能使他们

摆脱被排斥和边缘化的命运。

三、房子———流亡者命运的隐喻

《告诉我要杀谁》中的房子有着重要的象征涵

义。房子的状况暗示了故事中的流亡者最终幻灭的

痛苦结局。

叙述者年幼时 ,乡下的一所水泥建造、外观考究

的大房子对他产生了深深的吸引力。他每天都看者

那所房子 ,觉得那是富人的住宅 ,认为房主很伟大 ,

很值得崇拜。但某一天 ,他惊讶地发现“那个从外

面看上去硕大的房子里面真的是很小。”[ 2 ]67房子里

满是灰尘 ,空气污浊 ,“让你觉得任何东西如果被压

得太重就会坍塌⋯⋯那地方好像一个坟墓。就像没

有人住一样 ,那个有钱人好像不知道他为什么建那

个房子。”[ 2 ]67那个富有的房主和城里的斯蒂芬一样

忧虑重重 ,生活并非舒心。他同家人之间有隔阂 ,孤

身一人住在房子里。某一天 ,他居然神秘地死于枪

杀 ,他的房子被弃置 ,日渐坍塌毁坏掉了。

房子通常象征着一个稳定、安全、能遮风避雨并

让人舒适的地方。拥有自己的房子能赋予人一种身

份感、归属感 ,从而给人提供了一种奋斗的方向。但

事实上 ,对房子的物质占有并不一定意味着人们得

到期盼的精神慰藉。作品中那所看似壮观的房子和

其主人的悲惨结局也印证了这一点。那外表令人仰

慕实则内部简陋破败 ,并最终坍塌毁坏的房子是对

作品中流亡者的悲惨结局的隐喻 ,暗示了前殖民地

人民漂泊于异乡寻求身份和归属的努力将以失败告

终 ,他们心目中的理想和追求必遭泯灭。

房子的意象贯穿了故事的始终。叙述者后来看

到倍受乡下人仰慕的城里人斯蒂芬的房子事实上也

是那样狭小破旧 ,斯蒂芬一家人沉浸在对宗主国大
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都市的幻想中 ,自我欺骗 ,“像白雪公主和七个小矮

人一样地生活着。”[ 2 ]76房子里的一切同样很脆弱颓

败 ,“你感觉不得不弯下腰 ,如果像平时那样迈一

步 ,你就会弄坏什么东西。”[ 2 ]76这是对梦想与现实

之间巨大差距的又一次隐喻。

叙述者本人不满于家人的目光短浅 ,不满于黯

淡的本土生活 ,他离开出生地的房子 ,希望在大都市

实现理想。凭借日日夜夜的苦力 ,他得以在伦敦暂

获一席栖身之地 ,有了自己的店铺 ,有了些许成功感

和安全感。但冷酷的现实挫败了他的所有努力 ,让

他一无所有 ,陷入了难以言喻的孤独和失根错位之

中 :“神秘的土地是他们的 ,陌生人是你。雨中的房

子全都不属于你。”[ 2 ]79房子象征着叙述者和斯蒂芬

梦寐以求但却遥不可及的在宗主国大都市里的安身

立命之处和身份归属。他们的命运同时也反映了殖

民地、前殖民地的社会状况。“去宗主国中心求学

或工作的殖民地人 ,在权力和政治地位上将始终处

于边缘地带 ,不管他们获得或内化多少宗主国文

化。”[ 5 ]13他们受制于宗主国社会里潜在的规约和歧

视 ,无法被真正接纳并赢得独立的身份。

同本土社会和异域环境双重疏离的流亡者面临

着居无定所、精神崩溃的痛苦。在这种痛苦体验中 ,

流亡者从幻想中惊醒 ,认识到面对冷酷现实理想实

现的渺茫和奋斗的空虚。

故事的叙述方式也契合并且强化了贯穿始终的

漂泊感和错位、失根感。陷于精神崩溃边缘的叙述

者的思绪在过去和现时之间穿梭 ,在事实与想像之

间跳跃 ,完全打乱了时间顺序和故事的来龙去脉。

零碎、不连贯的片段回忆和想像交织成了一幅流亡

者疏离、孤独、居无定所的凄惨画面 ,传达了流离失

所的叙述者内心的焦虑、迷茫和痛苦 ,暗示了流亡者

的漂泊辗转 ,生活原本的有序性被破坏 ,对理想身份

和归属的追寻又充满了不确定性。

作者奈保尔出生于特立尼达 ,是印度移民的第

三代后裔 ,受教于英国 ,他在欧洲、非洲和东方之间

徘徊游荡 ,寻找理想的家园。四处漂泊的经历 ,多元

文化背景和不同文化的冲突交融为他的作品积累了

深厚的底蕴 ,使他能以相对客观超然的态度看待第

三世界国家的社会和人民 ,反思后殖民地边缘文化

与欧洲主流文化的差异和冲突。作为一位第三世界

的“现代知识分子流亡者 ,”他指出 ,第三世界国家

的困境不仅仅因为黑暗的殖民统治 ,其重要根源在

于这些国家内部的种种局限性。[ 7 ]

《告诉我要杀谁》通过对个人奋斗挣扎最终幻

灭之苦痛经历的勾勒揭示了前殖民地人民缺乏自尊

和创造力、对宗主国文化拙劣效法的殖民心态。作

品通过个体叙述再现了个体的生存状态 ,成为民族

发展历程的生动写照 ,作者由此警示新近独立的前

殖民地国家要构建独立的民族文化和民族意识 ,从

而完全摆脱殖民主义的束缚。正如弗郎兹·法农曾

指出的 ,第三世界国家的人民亟待摈弃“令人作呕

的模仿。”[ 8 ]
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